INSTRUCTION MANUAL

PARAFFIN SPA

> DIGITAL PARAFFIN MACHINE’

BEFORE THE DEVICE USE READ ALL THE SAFETY INSTRUCTIONS WITH ATTENTION. KEEP THIS MANUAL GUIDE SAFE FOR FUTURE REFERENCE.

INTRODUCTION:
The PARAFFIN SPA MACHINE is used for the solid paraffin melting and heating for the professional hand- & feet care process.

OPERATION
Before the device use always check device and its accessories just state.
1. Unpack the device and its accessories from the packaging, than select and even surfaced, stable place for the device use.
2. Lift the lid than take out the accessories from the container bin, than wipe it out with a soft cloth.
3. Place back the safety grid into the bin bottom, than place in the necessary amount paraffin into the container bin. Pay attention not to exceed the max. 2.5 Liter
amount (2500ml). It is recommended to add the paraffin’s in portions to the bin.
4, Connect the device power cord into the outlet. The device digital display will turn on and it will indicate the max. 80°C temperature.
5. Place back the lid, than set the desired temperature with the heat control buttons on the digital display sides (a¥). With one press on the heat control buttons (av) +1°C
difference can be achieved. With a longer press a fast scroll can be achieved.
6. For the solid paraffin melting, it is recommended to start the device operation on max. 80°C than after 4-5min. set back the temperature to 65°C degree till the paraffin
70-80% is melted. After the paraffin 70-80% is melted, set the temperature to app. 40°C degree for customer use. See more below at the USAGE chapter.
7. For the operation start, press the ,START” button on the middle.
8. After the device use is finished press the ,START” button on the middle, than remove the device power cord from the outlet.

USAGE (on customer):

ATTENTION! The max. 80°C temperature is not suitable for customer use. It is only used to start the paraffin melting process. It is recommended to start the melting
process at 80°C than after 4-5min. set back the temperature to 65°C degree with the heat control buttons help (av), till the paraffin 70-80% is melted. After the paraffin 70-
80% is melted, set the temperature to app. 40°C degree for customer use. Notice: the melting time and temperature can be different with the different type of paraffin’s. If
you notice the paraffin top is started to solidify or “skinning” raise the temperature with a few degree and if it is necessary stir the paraffin in the bin.

Before every customer use always check the paraffin correct temperature and always make sure of the customer proper skin and nail condition.

1. Remove all accessories from the customer hand/feet, than disinfect the customer limbs.

2. Apply suitable skin scrub for the customer skin surface, than when the process finished remove all the applied material from the skin surface, than wipe it dry.

3. Apply suitable nourishing cream into the customer hand/feet, than place the customer limbs into the container bin bottom. Attention! Before the customer use always
check the paraffin correct temperature.

4, Take out the customer hand/feet from the paraffin, than wait for at least 10sec till the paraffin solidifies on the skin.

5. Repeat the previous step a few times (USAGE 4. chapter) than place the customer limbs separately into a waterproof foil or wrap. If it is necessary place the customer
limbs together with the foil/wrap into a suitable textile glove or sock.

6. Wait for at least 10-20min, than remove all the solid paraffin with the foil/wrap from the customer limbs.

7. For the last step apply suitable nourishing cream to the customer skin surface.

CLEANING:
Before the device cleaning always anneal it (see at OPERATION 8. chapter) and wait for the device cool down.
It is recommended to wear gloves during the process.

Place the device into an even surfaced, stable pace. Remove the device lid than hold the container bin with both hands and pour out the lukewarm, liquid paraffin from the bin
into a suitable waste container. Remove the security grit form the bottom, than wipe out all the remaining paraffin with a dry paper towel. Clean the container bin inside and
outside with a lightly moist solvent-free detergent soft cloth or sponge, than wipe it dry. Clean the device remaining parts with a lightly moist soft cloth, than wipe it dry with
soft paper towel. Apply solvent-free disinfectant to the bin inside, than wait for its full dry. Clean the security grid and the lid with the same method as the container bin, than
wait for their full dry and place them back to their places. After the cleaning check the device correct operation.

Attention! Pay attention that the device cannot have any liquid inside in its switcher, joints or can become contacted with its power cord. At first apply the cleaning material
into the cloth than start he process. Do not use solvent detergents. After the moist cleaning always wait for the device full dry and
do not put it under in charge for at least 1-2min.

Clean the device and its accessories as it described above after every 3-4 customer use or if it is requires more frequently.

STORAGE:
After the device annealing (see at OPERATION 8. chapter), wait for its full cool down. Wind the power cord loosely together while pay attention not to break it.
Store the device and its accessories in a dry place, far from radiant heat in clean state. Before the device use always check device and its accessories just state.

SAFETY CAUTIONS:

1. Only for indoor use, between 0~40°C (32~104°F)!

2. Before the device operation always make sure the device and its accessories just state.

3. Before every customer use always check the paraffin correct temperature and always make sure of the customer proper skin and nail health.

4. Use/store the device only in stable, even surfaced places. Do not put the device into places where it can be knocked down or may fall off.

5. The device cannot be left behind without supervision when it is turned on.

6. The device or its accessories cannot become contact with liquids.

7. Do not ever touch the device- or its accessories with wet/moist hands.

8. Do not ever operate the device if any parts of it are damaged or had any kind of accident or fell into water! Take the device into the place of purchase for repair and
seek for professional help.

9. If you experience any unusual behavior e.g.: heat raise, smell etc. during in operation, stop the device use and look for the place of purchase and ask for professional
help.

10. Only authorized personals can repair the device- or its accessories.

11.  The device cannot have any irrelevant objects in its openings, joints or socket.

12. Use/store the device in a dry place far from radiant heat, in a clean environment. Avoid moist/wet and contaminated places.

13.  The device can have electric charges in it even if it is turned off. After the device use is finished, always anneal it according to the OPERATION 8. chapter.

For more information about the device, visit our website: http://www.brillbird.com/brillbird-distributors.html or look for the place of purchase.

SPECIFICATION: NOTICE! If any case of malfunction was found or any parts of the device has to be replaced or repaired, please contact with to
Input: AC 220-240V; 50Hz the dealer where the unit was purchased!

Amperage: 1.5A

Weight: 1380g BRILLBIRD Europe LTD.; O u. 46, H-1066 Budapest, Hungary

Measure: 350*230*160mm
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KEZELESI UTMUTATO

PARAFFIN SPA

> DIGITALIS PARAFFIN GEP’

AKESZULEK HASZNALATA ELOTT KERJUK, OLVASSA EL FIGYELMESEN AZ OSSZES BIZTONSAGRA VONATKOZO FIGYELMEZTETEST.
ORIZZE MEG HASZNALATI UTMUTATOT BIZTONSAGOS HELYEN, EPSEGBEN KESOBBI HASZNALAT ESETERE IS.

TERMEK BEMUTATAS:
A PARAFFIN SPA - Digitalis Paraffin Gép, a professzionalis kéz- és labapolasra szolgéld paraffin felmelegitésére szolgald berendezés.

MUKODTETES:

A késziilék tizembe helyezése el6tt minden esetben ellendrizze le a berendezés- és tartozékainak épp allapotat.

Vegye ki a berendezést- és tartozékait a csomagolasbél, majd valasszon egy stabil-, egyenletes feliiletet a késziilék hasznalatahoz.

Helyezze bele a sziikséges mennyiségli paraffint a késziilékbe, vigyazva arra, hogy ne lépje til a 2,5litert.

Csatlakoztassa a készlilék vezetékét a halézati aljzathoz, a kijelzé villogni fog és az elérheté maximalis hémérsékletet fogja mutatni (80°C).

A kijelz6 két oldalan lév6 gombok (a¥) megnyomasaval allithaté be a kivant hémérséklet. A hémérséklet beallité gombok (av) egyszeri megnyomasaval,
+1°C lehet beallitani.

5. A késziilék elinditasahoz és ledllitasahoz, nyomja meg a , Start” gombot.

6. A hasznalat befejeztével, minden esetben kapcsolja ki a berendezést, majd hiizza ki a halozati vezetéket az aljzatbol.
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HASZNALAT VENDEGEN:
FIGYELEM! A max. 80°C -os hémérséklet NEM alkalmas vendégek kezelésére, csak a paraffin megolvasziasanak elinditdsahoz haszndalhaté! Javasolt a paraffin
olvasztasat a max. 80°C -on elkezdeni, majd 4-5 perc elteltével 65°C koriili hémérsékletre atallitani a Késziiléket, a homérséklet bedllitoé gombok (av) segitségével. A

paraffin 80%-dnak a felolvaddsa utan kb. 40°C-ra dllitsuk a hémérsékletet (ez az érték paraffin tipusonként valtozhat, igy amennyiben beindulna a felolvadt felszin
bérésédése, emeljiik néhdny fokkal a hémérsékletet).

Vendégen valé haszndlat elétt, minden esetben ellendrizze le a paraffin megfelelé hémérsékletét ill., a vendég bér- és kéromfeliiletének egészségi allapotat.
1. A Hasznalat el6tt tavolitson el minden ékszert és kiegészitét a vendég kezérdl/labarol!
2, A Paraffin SPA Gép hasznalata el6tt, elsé lépésként alkalmazzon bérradirt a vendégen! A hasznalat utan, tavolitsa el maradéktalanul az alkalmazott anyagot, majd
tordlje szarazra a bérfelliletet.
Kenje be a vendég kezét/labat apolé krémmel, majd helyezze be a vendég kezét/labat a felmelegitett paraffinba. Figyelem! Minden esetben ellendrizze a paraffin
megfelel6 hémérsékletét.
Emelje ki a vendég kezét/labat a paraffinbél, majd varjon 10 masodpercet, amig kissé megszildrdul az anyag a bérfellileten.
Ismételje meg az el6z4 lépést (HASZNALAT 4. pont) néhanyszor, majd huzza bele a vendég kezét/labat kiilon-kiilon egy vizhatlan folidba.
Varjon 20percet, majd tavolitsa el a megszilardult paraffint a félidval egyiitt a vendég végtagjairol.
Végezetiil, kenje be az alkalmazott terliletet nyugtato, dpold krémmel.

w

No o

TISZTITAS:

A Tisztitas/karbantartas elétt minden esetben dramtalanitsa a késziiléket (kapcsolja ki a berendezést, majd tavolitsa el a késziilék halézati

vezetékét az aljzatbol), ill. varja meg késziilék teljes lehiilését! A tisztitas/karbantartas soran ajanlott kesztyiit viselni.

Fesziiltségmentesités utdn a késziilék kiilsé mlianyag boritasa puha nedves ruhaval tisztithaté. NE hasznaljunk olddszer tartalmu tisztitdszereket! A késziilék paraffin tartd
részének tisztitasa egyszer(i. Vegylik le készllék fedelét, majd ontsiik ki a langyos, folyékony paraffint a gépb6l. Toroljik ki a maradék paraffint szaraz papirtorlé segitségével,
majd egy puha, nedves ruhaval toréljik at a készllék belsejét. Tisztitas utan varjuk meg, amig teljesen megszarad a késziilék, illetve 1-2 percig NE helyezziik a fesziiltség ala!
Ugyeljiink arra, hogy semmilyen folyadék NEM keriilhet vagy érintkezhet a késziilék kapcsoldival, csatlakozdival vagy halozati vezetékével!

TAROLAS:

Késziiléket kikapcsolas utan huzzuk ki a halézati aljzatbél, hagyjuk teljesen kihilni és szaraz helyen, sugarzé hétél tavol taroljuk! Csakis tiszta allapotban taroljuk a
késziiléket! A kihUzott Halozati kabelt csak lazan tekerjlik dssze vigyazva arra, hogy NE torjiik meg! A Késziilék lizembe helyezése el6tt minden esetben ellenérizze le a
berendezés, a tartozékok és a halézati vezeték épp allapotat.

BIZTONSAGI ELOIRASOK:

Csak beltéri koriilmények kozott hasznalhato a készilék, 0-40°C kozott!

A Késziilék izembe helyezése elétt minden esetben ellendrizze le a berendezés, a tartozékok és a halézati vezeték épp allapotat.

Mindig stabil, egyenletes feliileten hasznalja a készliléket.

NE tegye a készuléket olyan helyre, ahol leverheti vagy leeshet!

A bekapcsolt késziilék NEM hagyhato felugyelet nélkal!

Soha NE hozza miikédésbe a késziiléket, hogyha barmely eleme/tartozéka sériilt ill., barmi altal rongalédott vagy vizbe esett!

Azonnal allitsa le és aramtalanitsa a késziiléket, hogyha a nem a megszokott médon m(ikodik, ill. tulzott hémérsékletemelkedést tapasztal!

Vigye a késziiléket a vasarlas helyszinére, hogy megvizsgaljak és a sziikséges javitasokat elvégezzék!

9, Kizérélag, csak az illetékes személyek javithatjak a késziiléket!

10. A készuléket szaraz helyen, sugarzé hétél tavol kell tartani!

11.  Akészulék nyilasaiba, csatlakozéiba idegen targy NEM kertilhet.

12.  Semmilyen folyadék NEM keriilhet vagy érintkezhet a késziilék kapcsoléival, csatlakozéival vagy halozati vezetékével!

13.  Soha NE érjen vizes/nedves kézzel az dram alatt [évé késziilékhez, annak kapcsoléihoz, csatlakozoéihoz vagy haldzati vezetékéhez!

14. A késziilék elektromos részei akkor is elektromos toltéssel rendelkeznek, ha kikapcsolt allapotban van. A munka végeztével mindig hizza ki a késziilék halézati
vezetékét az aljzatbol!
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A késziilékkel kapcsolatos bévebb informaciokért, latogasson el honlapunkra http://www.brillbird.hu/mukorom-alapanyagok/mukormos-csiszologep-uv-lampaiill.,
sziikség esetén keresse fel a vasarlas helyszinét vagy szerviziinket.

MUSZAKI JELLEMZOK: FIGYELEM!

Bemeneti jel: 220-240V; 50Hz A készllék meghibdsodasa esetén, ill. barmely tartozékanak cseréjéhez/javitdsdhoz keresse fel a vasarlas helyszinét!
Kimeneti jel: 1.5A

Sualy: 1380g Brillbird Europe Kft.; 1066 Budapest, O utca 46.

Méret: 350*230*160mm
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http://www.brillbird.hu/mukorom-alapanyagok/mukormos-csiszologep-uv-lampa

